1828
BUREAU

Name of Ship :

ATTESTATION OF CARGO GEAR SURVEY
ATTESTATION DE VISITE DES APPAREILS DE LEVAGE

No. : PNMO0/AIN/20240620213531

Register No. :

Nom du navire: SUZIE Q N° de Registre : 36Y339
Flag : .

Pavillon - Antigua and Barbuda

Name of Owner: 270N SHIPPING LTD.

Armateur :

Place of survey: Curacao Date of survey : 20 June 2024

Lieu de la visite :

Date de la visite :

At the request of / a la demande de (1):

Manager

the following cargo gear consisting of / les appareils de levage suivants (2) :
Deck Crane N* 1 Hattapa 83K179. SWL 12,5 Ton.
Deck Crane N* 2 Hattapa 83K180. SWL 12,5 Ton.

has been submitted to the following inspections, examinations and test according to the requirements of / ont été soumis aux

inspections, examens et épreuves suivants, en accord avec les prescriptions :
[ ] Bureau Veritas Marine & Offshore Rules / du Réglement du Bureau Veritas Marine & Offshore
X] ILO Convention / de la Convention

[ ] Other / autre :

Date: 20 June 2024 Place : Curacao

Certificate Comment:
Surveyor’s name and signature:
Nom et signature de I’Expert :
Angel INOJOSA

This document is electronically signed and does not require a manual
signature as defined in IMO guideline FAL.5-Circ.39.
Click here for the verification website
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District Stamp
Cachet du District


https://ecertificates-marine.bureauveritas.com/qrc/VULWWW3I2GSBWTGELY4DOXGLGZ6O90HCJMJ66WVPGZTQYPSYXJUUTGERGDSWUZB0FVU4LLFDOYDLXLNLA7H47NYSGGOUAPWIA6ASCUKUG6GBQYMPB0TODEKI652JHQMD6D

ATTESTATION OF CARGO GEAR SURVEY No : PNM0/AIN/20240620213531
ATTESTATION DE VISITE DES APPAREILS DE LEVAGE

NAME OF SHIP : SUZIE Q

Nom du navire

Register No :36Y339

N° de Registre

[] Initial examination
Examen initial

[ Periodic re-testing and thorough examination
Essai périodique et examen a fond

X] Annual thorough examination
Examen a fond annuel

[] Occasional survey of
Visite occasionnelle

[ see report
voir rapport

|:| see report
voir rapport

X see report
voir rapport

[] see report
voir rapport

Following the above surveys, the gear as listed above was found , Satisfactory
A la suite de ces visites, les appareils de levage indiqués ci-dessus ont été trouvés en état satisfaisant

and the / et le (3) Cargo Gear book part I
was endorsed / a été endossé (4) PART IC page 17

Certificates Issued / Certificats émis (5) :
None

Notes / Notas :

(1) Person making request / personne ayant fait la demande

(2) List of all appliances concerned / indiquer tous les appareils concernés
(3) Specify : Cargo gear Register, Annex to Classification Certificate, etc. / spécifier : Registre des Appareils de Levage,

Annexe au Certificat de Classification, etc.
(4) Precise endorsement / préciser l'endossement
(5) List the certificates issued / indiquer les certificats émis

The latest published Rules of the Bureau Veritas Marine & Offshore and the General Conditions therein are applicable.
La derniere édition des Réglements de Bureau Veritas Marine & Offshore ainsi que les Conditions Générales qui y figurent sont

applicables.

Any person not a party to the contract pursuant to which this document is
delivered may not assert a claim against Bureau Veritas Marine &
Offshore for any liability arising out of errors or omissions which may be
contained in said document, or for errors of judgement, fault or negligence
committed by personnel of the Society or its Agents in the establishment
or issuance of this document, and in connection with any activities for
which it may provide.

Toute personne qui n’est pas partie au contrat aux termes duquel ce
document est délivré ne pourra engager la responsabilité du Bureau
Veritas Marine & OffShore pour les inexactitudes ou omissions qui
pourraient y étre relevées ainsi que pour les erreurs de jugement, fautes
ou négligences commises par le personnel de la Société ou par ses agents
dans I’établissement de ce document et dans [’exécution des interventions
qu'il_comporte.
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